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Dalykas: MENESINVE TARYBOS AKTY SUVESTINE. 2018 M. LIEPOS-
RUGPJUCIO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2018 m. liepos—rugpjic¢io mén.!? Tarybos priimty akty sarasas3.

Jame nurodyta informacija apie teiséktiros procediira priimamy akty priémima, visy pirma:

. priémimo data,
o atitinkamas Tarybos posédis,
o priimto dokumento numeris,

o nuoroda j Oficialyjj leidinj,

o taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir, kai tinkama, balsavimo paaiskinimai ir

Tarybos posédZiy protokoluose paskelbti pareiskimai.

paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus
dél biudzeto ir t. t.
2 Iprasta teiseékiiros procediira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame

ISskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procediirinius sprendimus, aktus dél

priimtas atitinkamas aktas, data ir faktine to akto data, kadangi jprasta teiseékiiros procediira

priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraso Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.

3 Kad biity lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir ,,trumpieji pavadinimai®, minimi
Tarybos posedziy darbotvarkése (Zr. kursyvu).
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Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teis¢kiiros procediira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Meénesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestinéje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba

Pazymétina, kad $is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba.
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INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2018 M. LIEPOS-RUGPJUCIO MEN.

2018 m. liepos 5 d. baigtos rasytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI
2018 m. liepos 5 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/964, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 10515/18

2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama

padétis Ukrainoje

OL L 172,2018 79, p. 3-3.

2018 m. liepos 6 d. baigtos rasytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos sprendimas dél pasitilymo i§ dalies pakeisti Susitarimo dél Afrikos ir Eurazijos migruojanciy | 10326/18
vandens pauksciy iSsaugojimo 2 ir 3 priedus pateikimo Europos Sgjungos vardu
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Danijos pareiSkimas

Danija mano, kad medzioti ir gaudyti Farery salose sutinkamy kuoduotojo kormorano (Phalacrocorax aristotelis), atlantinio mormono (Fratercula
arctica) ir alkos (Alca torda) populiacijy paukscius bei rinkti jy kiauSinius turéty toliau buti teiséta ir to neturéty reglamentuoti Susitarimas dél Afrikos
ir Eurazijos migruojanciy vandens pauksciy iSsaugojimo, nes Danija pritaria tam, kad Farery salos su pauks¢iy valdymu Farery salose susijusius
sprendimus priimty atsizvelgdamos ] vietos interesus ir tradicijas. Farery salos stebi iniciatyvas ir jy imasi, kad uztikrinty tvary vietos pauksciy
populiacijy valdyma.

Todé¢l Danija nepritaria pasiiilymui dél Tarybos sprendimo dél pasiiilymo 1§ dalies pakeisti Susitarimo 2 prieda, ] ji itraukiant kuoduotgjj kormorang
(Phalacrocorax aristotelis), pateikimo Europos Sajungos vardu. Be to, Danija nepritaria tam, kad visos atlantinio mormono (Fratercula arctica)
populiacijos biity perkeltos 1 Susitarimo 3 priedo 1 lentelés A skiltj, ir taip pat nepritaria tam, kad visos alkos (4lca torda) populiacijos bty perkeltos i
Susitarimo 3 priedo 1 lentelés A skilt;.

Danijos pozicijai tarptautiniuose santykiuose buidinga tai, kad Danija yra ne tik ES naré, bet ir atlieka nepriklausoma uZ Farery salas ir Grenlandija,
kurios néra ES narés ir kurioms dél to ES teisé néra privaloma, atsakingos valstybés vaidmen;.

Jei ES pasitilymas bus pateiktas balsuoti pagal Susitarimg dél Afrikos ir Eurazijos migruojanc¢iy vandens pauksciy iSsaugojimo, Danija tokiam
pasitilymui ketina nepritarti. Danija aiskiai nurodys, kad ji veikia Farery saly vardu, o ne kaip ES valstybé nar¢.

Bulgarijos pareiSkimas
Bulgarija pritaria dok. 10326/18 iSdéstytam pasitilymui dé¢l Tarybos sprendimo ir gali pritarti tam, kad pirmiau nurodytas sprendimas biity priimtas.

Phalacrocorax aristotelis ir Calidris ferruginea risys yra saugomos pagal Nacionalinj biologinés jvairovés jstatyma, todel bet kokiy formy gaudymas,
zudymas, medZiojimas, trikdymas ir naikinimas veisimosi ir susitelkimo vietose yra draudZiamas. ISimtys leidZiamos tam tikrais nacionalinéje teis¢je
numatytais atvejais.

Bulgarija mano, kad atlantinio mormono (Fratercula arctica) ir alkos (Alca torda) risims taip pat turéty biiti taikoma tarptautiné apsauga pagal
Susitarimg dél Afrikos ir Eurazijos migruojanciy vandens pauks¢iy iSsaugojimo ir pritaria Siy rusiy jtraukimui j sgrasa.
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2018 m. liepos 6 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/965 d¢l valstybiy nariy Europos plétros fondui 10289/18
moketiny finansiniy jnasy, jskaitant 2018 m. antraja jnaSo dalj ir patikslinta meting suma
OL L 172,2018 79, p. 4-6.

2018 m. liepos 6 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/966 d¢l Europos Sajungos ir Japonijos ekonominés |7963/18
partnerystés susitarimo pasiraS§ymo Europos Sajungos vardu
OL L 174, 2018 7 10, p. 1-1.

2018 m. liepos 13 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (Ekonomikos ir finansy reikalai) 3631-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI
Rinkimy akto reforma 9425/18 Balsy vieningumas | Visos valstybés narés
2018 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2018/994, kuriuo i$ balsavo ,,uz*, iSskyrus:
dalies keiCiamas prie 1976 m. rugs¢jo 20 d. Tarybos sprendimo 76/787/EAPB, susilaiké BE, UK

EEB, Euratomas pridétas Aktas dél Europos Parlamento nariy rinkimy

remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise
OL L 178, 2018 7 16, p. 1-3.

Portugalijos parei§kimas

Portugalija pareiskia, kad jos pritariamasis balsas grindZiamas prielaida, kad 3 straipsniu nustatyta riba netaikoma Portugalijai, nes pagal dabartinj
paskirstymag ji turi maziau nei 35 vietas Europos Parlamente. Vis délto, jeigu viety paskirstymas Europos Parlamente bus pakeistas, pagal Portugalijos
Respublikos Konstitucija nebiity galima taikyti 3 straipsnyje numatytos ribos, kadangi taip biity apribotas balsy perskai¢iavimas j vietas nustatant
maziausig procentinj dydj.
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos rekomendacijos dél kiekvienos valstybés narés 2018 m. nacionaliniy reformy programy su
Tarybos nuomonémis dél atnaujinty stabilumo arba konvergencijos programy

9454/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Belgijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Belgijos stabilumo programos
OL C 320,2018 9 10, p. 1-6.

9428/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Bulgarijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Bulgarijos konvergencijos programos
OL C 320,20189 10, p. 7-11.

9429/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Cekijos nacionalinés reformy programos su  |9432/18
Tarybos nuomone dél 2018 m. Cekijos konvergencijos programos

OL C 320, 2018 9 10, p. 12-15.

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Danijos nacionalinés reformy programos su | 9433/18

Tarybos nuomone dél 2018 m. Danijos konvergencijos programos
OL C 320,2018 9 10, p. 16-18.

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija del 2018 m. Vokietijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Vokietijos stabilumo programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 19-23.

9437/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Estijos nacionalinés reformy programos su 9434/19
Tarybos nuomone dél 2018 m. Estijos stabilumo programos

OL C 320, 2018 9 10, p. 24-26.
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2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Airijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Airijos stabilumo programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 27-32.

9439/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Ispanijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Ispanijos stabilumo programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 33-38.

9451/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Pranciizijos nacionalinés reformy programos
su Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Pranctizijos stabilumo programos
OL C 320,2018 9 10, p. 39-43.

9436/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija d¢l 2018 m. Kroatijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Kroatijos konvergencijos programos
OL C 320,2018 9 10, p. 44-47.

9430/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija d¢l 2018 m. Italijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Italijos stabilumo programos
OL C 320,2018 9 10, p. 48-54.

9440/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Kipro nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Kipro stabilumo programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 55-59.

9431/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija del 2018 m. Latvijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Latvijos stabilumo programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 60-63.

9441/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Lietuvos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Lietuvos stabilumo programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 64-67.

9442/18
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2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Liuksemburgo nacionalinés reformy
programos su Tarybos nuomone d¢l 2018 m. Liuksemburgo stabilumo programos
OL C 320,2018 9 10, p. 68-71.

9443/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Vengrijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Vengrijos konvergencijos programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 72-75.

9438/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Maltos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Maltos stabilumo programos
OL C 320,2018 9 10, p. 76-79.

9444/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija d¢l 2018 m. Nyderlandy nacionalinés reformy programos
su Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Nyderlandy stabilumo programos
OL C 320,2018 9 10, p. 80-83.

9445/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija d¢l 2018 m. Austrijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Austrijos stabilumo programos
OL C 320,2018 9 10, p. 84-87.

9427/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Lenkijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Lenkijos konvergencijos programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 88-91.

9446/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija del 2018 m. Portugalijos nacionalinés reformy programos
su Tarybos nuomone de¢l 2018 m. Portugalijos stabilumo programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 92-97.

9447/18
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2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Rumunijos nacionalinés reformy programos
su Tarybos nuomone de¢l 2018 m. Rumunijos konvergencijos programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 98-102.

9448/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Slovénijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Slovénijos stabilumo programos
OL C 320, 2018 9 10, p. 103-106.

9450/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Slovakijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Slovakijos stabilumo programos
OL C 320,20189 10, p. 107-111.

9449/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Suomijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dé¢l 2018 m. Suomijos stabilumo programos
OL C 320,20189 10, p. 112-115.

9435/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Svedijos nacionalinés reformy programos su
Tarybos nuomone dél 2018 m. Svedijos konvergencijos programos
OL C 320,20189 10, p. 116-118.

9452/18

2018 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacija dél 2018 m. Jungtinés Karalystés nacionalinés reformy
programos su Tarybos nuomone dél 2018 m. Jungtinés Karalystés konvergencijos programos
OL C 320,2018 9 10, p. 119-121.

9453/18
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Kroatijos pareiSkimas

Kroatija visiskai pritaria rekomendacijoms, pateiktoms Europos Komisijos rekomendacijoje dél Tarybos rekomendacijos dél 2018 m. Kroatijos
nacionalinés reformy programos su Tarybos nuomone dél 2018 m. Kroatijos konvergencijos programos (COM(2018) 410 final), kurios atitinka
Kroatijos Vyriausybés politika.

Kroatija neturi galimybiy pritarti rekomendacijoms, kurios neatitinka Kroatijos Vyriausybés deklaruoty politikos krypciy, t. y. visy pirma
rekomendacijai ,,jvesti periodinj nekilnojamojo turto mokestj*.

Tai, kad nekilnojamojo turto mokescio jvedimas nebebus Kroatijos Vyriausybés politikos kryptimi, buvo aiskiai pateikta dar 2017 m. rugséjo mén., kai
atlikus Vietiniy mokes¢iy jstatymo dalinius pakeitimus nekilnojamojo turto mokescio jvedimas buvo panaikintas. Todél i priemoné nebuvo jtraukta j
2018 m. Kroatijos nacionaling reformy programa, kuri Komisijai buvo pateikta ménesiu anksc¢iau, nei buvo priimtas dokumentas COM(2018)

410 final.

Nepaisant to, Kroatija Zino apie jos vietos savivaldos vienety silpng fiskalinj pajéguma ir imasi priemoniy jam sustiprinti. Kaip pavyzdj galima pateikti
nuo 2018 m. sausio mén. jsigaliojusj naujajj Istatyma dél vietos ir regioninés savivaldos vienety finansavimo, kuriuo sukuriamas aukstesnés kokybés
fiskalinio i8lyginimo modelis, taip pat sagziningesnis ir skaidresnis pajamy paskirstymo tarp vietos savivaldos vienety modelis. Tokiu budu visos
pajamos i$§ pajamy mokescio perduodamos vietos ir regiony savivaldai. Be to, Kroatijos Vyriausybé nuolat vykdo veikla, kuria siekiama atnaujinti
esamus nekilnojamojo turto jraSus, ir dél to surenkama daugiau pajamy i§ esamy mokesciy, kurie taip pat sudaro vietos ir regiony savivaldos pajamas.

Atsizvelgiant j tai, kad Tarybos rekomendacijose démesys skiriamas vien tik valstybiy nariy nacionalinéms reformy programoms ir konvergencijos
programoms — dokumentams, j kuriuos jtrauktos valstybiy nariy kompetencijai priklausancios priemonés, kaip ne kartg jvairiuose forumuose patvirtino
tiek valstybés nares, tiek Komisija, — Kroatija yra tvirtai jsitikinusi, kad reikéty ir toliau laikytis Sios taisyklés ir praktikos. Priemones, kuriy taikymas
yra valstybiy nariy diskrecija ir kuriy pacios valstybés narés aiSkiai pasirinko netaikyti, neturéty biiti jtraukiamos j Tarybos rekomendacijas.
Konkre¢ioms Salims skirtomis rekomendacijomis valstybéms naréms turéty biiti apibréZiamos nacionaliniy reformy gairés, o ne nustatomi konkretis
sprendimai.

Atsizvelgdama j tai, nors Kroatija ir pritaria toms dokumente COM(2018) 410 final i8déstytoms rekomendacijoms, kurios atitinka Kroatijos
Vyriausybés deklaruojamas politikos kryptis, ji negali pritarti toms rekomendacijoms, kurios toms kryptims priestarauja.
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Reglamentas dél Europos prokuratiiros. Sprendimas dél atrankos komisijos veiklos

2018 m. liepos 13 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1696 dé¢l Reglamento (ES)
2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokurattros jsteigimo srityje,
14 straipsnio 3 dalyje numatyty atrankos komisijos veiklos taisykliy

OL L 282,2018 11 12, p. 8-12.

10413/18

Susitarimas dél statuso su Albanija

Sprendimas dél susitarimo dél EBCG Albanijoje vykdomy veiksmy statuso pasirasymo

2018 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1031 dél Europos Sgjungos ir Albanijos
Respublikos susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros Albanijos Respublikoje
vykdomy veiksmy statuso pasiraSymo Sajungos vardu

OL L 185, 2018 7 23, p. 6-8.

10285/18

Misijos EUCAP Sahel Niger pratesimas be papildomy islaidy. Sprendimas

2018 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/997, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
2012/392/BUSP dé¢l Europos Sajungos BSGP misijos Nigeryje (EUCAP SAHEL Niger)

OL L 178, 2018 7 16, p. 7-8.

9668/18

Tarybos sprendimas dél ES ir Koréjos Respublikos pagrindy susitarimo protokolo sudarymo. Kroatijos
istojimas j ES

2018 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1041 dé¢l Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy
ir Kor¢jos Respublikos pagrindy susitarimo protokolo, kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos Respublikos
istojimg j Europos Sajunga, sudarymo Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu

OL L 188,2018 7 25, p. 1-2.

7817/16
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Tarybos sprendimas dél ES ir Naujosios Zelandijos susitarimo pagal 1994 m. GATT XXIV straipsnio

6 dalj ir XXVIII straipsnj sudarymo

2018 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1030 d¢l Europos Sgjungos ir Naujosios Zelandijos
susitarimo pasikeiciant laiSkais pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT)
XXIV straipsnio 6 dalj ir XX VIII straipsnj dél nuolaidy pakeitimo Kroatijos Respublikos sarase jai
stojant j Europos Sajungg sudarymo

OL L 185,2018 7 23, p. 1-2.

10670/17

Tarybos sprendimas dél ES ir Naujosios Zelandijos susitarimo pagal 1994 m. GATT XXIV straipsnio

6 dalj ir XXVIII straipsnj sudarymo

Europos Sajungos ir Naujosios Zelandijos susitarimas pasikeiciant laiSkais pagal 1994 m. Bendrojo
susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XX VIII straipsnj d¢l nuolaidy
pakeitimo Kroatijos Respublikos sarase jai stojant | Europos Sajunga

OL L 185, 2018 7 23, p. 3-5.

10672/17

2018 m. liepos 16 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (Zemés iikis ir Zuvininkysté) 3632-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

Integruotos itkiy statistikos (IUS) reglamentas 26/1/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) dauguma balsavo ,,uz*, i8skyrus:

2018/1091 dél integruotos tkiy statistikos, kuriuo panaikinami reglamentai susilaike DK, DE, NL

(EB) Nr. 1166/2008 ir (ES) Nr. 1337/2011 (Tekstas svarbus EEE)

OL L 200, 2018 8 7, p. 1-29.
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Reglamentas, kuriuo sukuriama Europos gynybos pramonés plétros programa |28/1/18 REV 1 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
(EGPPP) dauguma balsavo ,,uz‘

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2018/1092, kuriuo sukuriama Europos gynybos pramonés plétros programa
Sajungos gynybos pramonés konkurencingumui ir inovaciniam pajégumui
remti

OL L 200, 2018 8 7, p. 30-43.

Bendras pareiSkimas dél Europos gynybos pramonés plétros programos finansavimo

Europos Parlamentas ir Taryba, nepazeisdami biudzeto valdymo institucijos prerogatyvy vykdant meting biudzeto procediira, susitaria, kad
finansavimas 2019-2020 m. Europos gynybos pramonés plétros programoms bus teikiamas i$ $iy Saltiniy:

— 200 mIn. EUR i$ nepaskirstytos marzos;
— 116,1 min. EUR 1S EITP;

— 3,9 min. EUR i§ EGNOS;

— 104,1 min. EUR i$§ GALILEO;

— 12 min. EUR i§ ,,Copernicus®;

- 63,9 min. EUR i$ ITER.

Europos Parlamento remiama Komisijos deklaracija dél programos jgyvendinimo

Siekdama veiksmingai jgyvendinti Europos gynybos pramonés plétros programg ir uztikrinti visiska suderinamuma su kitomis Sgjungos iniciatyvomis,
Komisija ketina programa jgyvendinti pagal tiesioginio valdymo principg, remdamasi Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies a punktu.

Komisijos deklaracija dél Europos gynybos pramonés plétros programos darbo programos (EGPPP) parengimo ir priémimo

Pagal Reglamento Nr. 1268/2012 188 straipsnj Komisija yra atsakinga uz darbo programos parengima. Siomis aplinkybémis Komisija pazymi, kad
Reglamente, kuriuo sukuriama Europos gynybos pramonés plétros programa, nurodytas prioritety sgrasas neturéty biiti baigtinis, todél nemano, kad S$is
atvejis turéty biiti precedentas, kiek tai susij¢ su Komisijai suteikty jgyvendinimo jgaliojimy ribomis.
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Komisijos deklaracija dél ekspertuy atrankos pagal programg pateikty pasitilymy vertinimo reikméms paramos skyrimo procediiros kontekste

Komisija uztikrins, kad ekspertai, jtraukti j nepriklausomy eksperty duomeny bazeg, nurodyta 15 straipsnyje, turéty reikiamy jgudziy, patirties ir ziniy,
kad galéty tinkamai vykdyti savo uzduotis. Komisija gali naudoti bet kokj susijusj Saltinj, jskaitant bet kokig susijusig informacija, kurig valstybés narés
gali turéti, visapusiskai atsizvelgdama j Finansinj reglamenta.

Komisija uztikrins, kad biity kuo labiau atsizvelgiama j valstybiy nariy pastabas dél eksperty, jtraukty j nepriklausomy eksperty duomeny baze,
kvalifikacijos.

,,Omnibus “ pasiillymas (finansinés taisyklés) 13/18 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dé¢l Sajungos bendrajam biudZetui dauguma balsavo ,,uz*
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)

Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, ir panaikinamas Reglamentas
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012

Bendras parei§kimas dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros ir galutiniy ES finansiniy ataskaity priémimo diena

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija, bendradarbiaudami su Europos Audito Riimais, nustatys pragmatiska biudzeto jvykdymo patvirtinimo
procediiros tvarkarast;.

Siame kontekste Komisija patvirtina, kad 2017 finansiniy mety ES konsoliduotas metines finansines ataskaitas ji stengsis priimti ne véliau kaip
2018 m. birzelio 30 d., jeigu Europos Audito Riimai ne véliau kaip 2018 m. geguzés 15 d. perduos visas i§vadas dél Siy ES finansiniy ataskaity ir visy
konsoliduotyjy subjekty ataskaity patikimumo, o ne véliau kaip 2018 m. birzZelio 15 d. — metinés ataskaitos projekta.

Be to, Komisija patvirtina, kad atsakymus, susijusius su Europos Audito Riimy 2017 finansiniy mety metine ataskaita, ji stengsis pateikti ne véliau kaip
2018 m. rugpjicio 15 d., jeigu Europos Audito Riimai ne véliau kaip 2018 m. birzelio 1 d. perduos Komisijai savo preliminarias pastabas.
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Komisijos pareiSkimai
Pareiskimas dél 38 straipsnio. Informacijos apie gavéjus ir Kitos informacijos skelbimas

Per tinklus su valstybémis narémis Komisija rems keitimasi gergja patirtimi, susijusj su informacijos apie Sgjungos 1ésy, kurios naudojamos taikant
pasidalijamaji valdyma, gavéjus. Komisija tinkamai atsizvelgs ] patirtj, sukauptg rengiant kito laikotarpio daugiamet¢ finansing programa.

Komisijos pareiSkimas dél DFP (bendro taisykliuy rinkinio)

Komisija pabrézia, kad svarbu daryti pazanga rengiant daugiametés finansinés programos po 2020 m. bendrg taisykliy rinkinj, kuris apimty tos pacios
rusies veiksmus neatsizvelgiant j tai, kaip jie vykdomi.

Komisijos pareiSkimas dél 234 straipsnio 1 dalies dél teminiuy patikos fondy steigimo

Nepaisant Komisijos per derybas isreikSto susirlipinimo, pagal Finansinio reglamento 234 straipsnio 1 dalj reikalaujama, kad bet koks sprendimas
steigti teminj ES patikos fonda bty teikiamas tvirtinti Europos Parlamentui ir Tarybai. Komisija laikosi nuomonés, kad toks sprendimas patenka j
SESV 317 straipsnio taikymo sritj, nes jis susijes su biudzeto vykdymu. Numatyta Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolé, kurig
vykdyty Europos Parlamentas ir Taryba, néra nustatyta Reglamente (ES) 182/2011! ir priestarauty SESV 291 straipsniui bei $iam reglamentui. Todél
Komisija pasilieka savo teises.

Komisijos pareiSkimas dél 247 straipsnio Integruotyjy finansiniy ir atskaitomybés ataskaity teikimas

Per biudZeto procediira kartu su biudZeto projekto taisomuoju rastu Komisija stengsis teikti ilgalaike gaunamy ir netenkamy pinigy srauty prognoze
ateinanc¢iy penkeriy mety laikotarpiui.

PareiSkimas dél 266 straipsnio Specialiosios nuostatos dél pastaty projekty

Teikdamos darbinj dokumenta, nurodyta 266 straipsnyje, Komisija ir EIVT prane§ Europos Parlamentui ir Tarybai apie visy pastaty pardavimg ir
pirkima, jskaitant pastatus, kuriy verté nevirSija tame straipsnyje nustatytos ribos.

' 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos

naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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Komisijos pareiSkimas dél biisimy Finansinio reglamento perziiiry (poveikio vertinimo)

Komisija pabrézia, kad Finansiniu reglamentu nustatomos bendrosios i§laidy programy vykdymo taisyklés ir priemonés. Todél Sio teisés akto perzitiros
neturi tiesioginio ekonominio, socialinio poveikio ar poveikio aplinkai, kurj biity naudinga iSnagrinéti poveikio vertinimo dokumente. Poveikio
vertinimas turi papildoma verte priimant politinius sprendimus dél konkreciy i$laidy programuy, nes jie turi atitikti Finansiniu reglamentu nustatyta
reguliavimo sistemg. Komisija patvirtina, kad reikalaujamas poveikio vertinimas bus atlickamas rengiant §ias programas.

Komisija taip pat toliau rengs tikslines viesas konsultacijas su visomis suinteresuotosiomis Salimis ir placigja visuomene. Be $iy konsultacijy rezultaty,
Komisija blisimy perziiiry aiSkinamuosiuose memorandumuose taip pat nurodys, kaip atsizvelgé ] atitinkamus programy jgyvendinimo taisykliy ar
priemoniy, numatyty Finansiniame reglamente, kurj siiilo pakeisti, pokycius.

Europos Komisijos pareiSkimas dél 272 straipsnio 8 dalies

Komisija laikosi nuomonés, kad, jeigu vietos veiklos grupé atlieka Reglamento Nr. 1303/2013 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, 34 straipsnio
3 dalies pirmos pastraipos a—g punktuose nurodytas uzduotis, tos vietos veiklos grupés nereikia paskirti tarpine institucija. Taciau tokiais atvejais
galutinis veiksmy tinkamumo finansuoti patikrinimas prie$ juos patvirtinant islieka valdymo institucijos uzduotimi, nebent ta uzduotis oficialiai
pavedama vietos veiklos grupei. Tokiu atveju vietos veiklos grupé turi biiti paskirta tarpine institucija ir turi vykdyti jai pavesta uzduotj turédama
galutine atsakomybe kaip valdymo institucija pagal Reglamento Nr. 1303/2013 123 straipsnio 6 dalj fondy ir EJRZF atvejais arba pagal Reglamento
Nr. 1305/2013 66 straipsnio 2 dalj EZUFKP atveju.

Europos Komisijos pareiSkimas dél 272 straipsnio 14 dalies a punkto

Komisija patvirtina, kad valdymo ir kontrolés taisykles, kaip nurodyta Reglamento Nr. 1303/2013 40 straipsnio 1 ir 2 dalyse, taikytinos nuo
finansavimo susitarimy pasiraSymo, yra toliau taikomos finansinéms priemonéms, nurodytoms Reglamento Nr. 1303/2013 39 straipsnyje ir
nustatytoms finansavimo susitarimu, pasirasytu prie$ jsigaliojant §iam reglamentui. Si nukrypti leidZianti nuostata jau jtvirtinta teisinéje sistemoje
Reglamento Nr. 1303/2013 40 straipsnio 2a dalimi ir apima visg $iy priemoniy galiojimo laikotarpj, jskaitant bet kokius pradinio finansavimo
susitarimo pakeitimus, kuriais gali biiti jtraukta papildomy jnasy.

15671/1/18 REV 1 ds/RM/nv 16
COMM.2.C LT




Europos Komisijos pareiSkimas dél 272 straipsnio 16 dalies a punkto

Komisija apgailestauja dél Reglamento Nr. 1303/2013 42 straipsnio 3 dalies pakeitimy, nes dél to padidés ES biudzeto sumos, mokamos i saglyginio
deponavimo saskaitas. Bet kokios 1éSos, nepanaudotos tinkamoms finansuoti iSlaidoms padengti programavimo laikotarpiu ir sumokétos j salyginio
deponavimo saskait, yra didelis nukrypimas nuo sanglaudos politikos taisykliy, nes taip prieStaraujama pagrindiniam principui, pagal kurj sanglaudos
politikos parama turéty biti jgyvendinama ir uz ja turéty biti atsiskaitoma programy uzdarymo momentu. Be to, dél to kyla praktinio jgyvendinimo
klausimy, visy pirma susijusiy su sumy, sumokéty i salyginio deponavimo saskaitas, ataskaity teikimu ir auditu.

Europos Komisijos pareiSkimas dél 272 straipsnio 26 dalies a ir e punkty

Komisija pakartoja, kad nepaisant nuostaty, taikomy veiksmams, kuriuos uzbaigus gaunama grynyjy pajamy, teisiniy pakeitimy pagal patikimo finansy
valdymo principa, kaip nustatyta Sio reglamento 33 straipsnyje, reikalaujama, kad valdymo institucijos imtysi reikiamy priemoniy, siekdamos i§vengti
perteklinio tokiy veiksmy finansavimo, be kita ko, kai tokiems veiksmams teikiama valstybés pagalba arba kai jgyvendinant veiksmus sutaupoma
veiklos i$laidy. Tai turéty biti ypa¢ svarbu veiksmams, kuriems jgyvendinti visos tinkamos finansuoti i§laidos virsija 1 000 000 EUR ir kuriy naudos
gavéjas néra MVI.

Europos Komisijos pareiSkimas dél 273 straipsnio

Valstybés pagalbos de minimis taisyklés yra nustatytos reglamentuose, kuriuos priémé Komisija remdamasi SESV 108 straipsnio 4 dalimi pagal
Tarybos jai suteiktus jgaliojimus pagal SESV 109 straipsnj (remiantis Tarybos reglamentu 2015/1588).

Laikoma, kad priemonés, kuriomis nevir§ijama de minimis reglamentuose nustatyta virSutiné riba (daugeliu atvejy 200 000 EUR viena jmonei per trejy
mety laikotarpi), neturi jokio poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai. Tod¢l jas galima taikyti nepazeidziant valstybés pagalbos draudimo,
nustatyto SESV 107 straipsnio 1 dalyje.

De minimis taisykles tikslas — uZtikrinti tinkamg paprastinimo ir pastangy iSvengti konkurencijos iSkraipymo vidaus rinkoje pusiausvyra, nes toje
rinkoje valstybés narés turi skirtingy finansiniy galimybiy subsidijuoti savo ekonomika. Nustatyta de minimis pagalbos riba yra tokia, kad mazZesn¢ uz
ta ribg pagalbg galima pagrijstai laikyti pagalba, kuri neturi poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

Siuo metu Komisija nesvarsto de minimis taisykliy pakeitimy dél i§imtinai sunkiy ekonominiy aplinkybiy. Tagiau Komisija primena, kad praeityje
buvo nustaciusi iSimtiniy priemoniy, pagal kurias valstybés pagalba buvo leidZiama spresti dideliy sutrikimy valstybiy nariy ekonomikoje klausima.
Pavyzdziui, reaguodama j finansy krizés padarinius realiajai ekonomikai ji priémé vadinamaja laikingja sistema, kuri buvo taikoma nuo 2009 m.
gruodzio mén. iki 2011 m. gruodzio mén. ir, be kity dalyky, leido vienai jmonei teikti iki 500 000 EUR pagalba. Komisija iSsaugo galimybe prireikus
imtis tokiy priemoniy pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta.
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NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos sprendimas dél valstybiy nariy uzimtumo politikos gairiy
2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1215 d¢l valstybiy nariy uzimtumo politikos gairiy
OL L 224,2018 9 5, p. 4-9.

10464/18

Tarybos sprendimas deél INTERBUS susitarimo protokolo dél galimo Maroko Karalystés prisijungimo
pasirasymo

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1211 dé¢l Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Susitarimas dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais
(Interbus susitarimas) ir suteikiama galimybé prie Susitarimo prisijungti Maroko Karalystei, pasira§ymo
Europos Sajungos vardu (Tekstas svarbus EEE)

OL L 222,2018 9 3, p. 1-2.

9562/18

Tarybos sprendimas dél ES pozicijos jungtiniame komitete, jsteigtame pagal INTERBUS susitarimq
(2018 m.)

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1034 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi buti laikomasi pagal Susitarimg dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir
miesto autobusais (Interbus susitarima) jsteigtame Jungtiniame komitete, dél to komiteto Sprendimo
Nr. x/xxxx projekto (Tekstas svarbus EEE)

OL L 185, 2018 7 23, p. 16-26.
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Tarybos sprendimas dél INTERBUS susitarimo protokolo dél reguliariyjy paslaugy pasirasymo

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1195 dél Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio
keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) protokolo dél reguliariyjy ir
specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy
pasiraSymo Europos Sajungos vardu (Tekstas svarbus EEE)

OL L 214,2018 8 23, p. 3-4.

9561/18

Tarybos sprendimas dél Regioninio valdymo komiteto darbo tvarkos taisykliy priemimo
Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi buti latkomasi
Transporto bendrijos Regioniniame valdymo komitete dél to komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo

10158/18

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimq. Svedijos vykdoma duomeny apsauga
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2017 m.
vertinant, kaip Svedija taiko Sengeno acquis nuostatas duomeny apsaugos srityje, Salinimo

11174/18

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimg. Vengrijos vykdomas grgZinimas
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dé¢l trikumy, nustatyty 2017 m.
vertinant, kaip Vengrija taiko Sengeno acquis nuostatas grazinimo srityje, Salinimo

11182/18

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimg. Italijos iSorés siena

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2017 m.
vertinant, kaip Italija taiko Sengeno acquis nuostatas iorés sieny valdymo srityje, $alinimo (Milano
Bergamo oro uostas)

11183/18

15671/1/18 REV 1
COMM.2.C

ds/RM/nv

19
LT




Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimq. Lenkijos iSorés siena

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2017 m.
vertinant, kaip Lenkija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, $alinimo (Var§uvos
Sopeno oro uostas)

11184/18

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimg. Kroatijos SIS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty
vertinant, kaip Kroatija vykdo salygas, biitinas Sengeno acquis nuostatoms Sengeno informacinés
sistemos srityje taikyti, Salinimo

11185/18

Rekomendacija atlikus Sengeno vertinimg. Portugalijos SIS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dé¢l trikumy, nustatyty 2017 m.
vertinant, kaip Portugalija taiko Sengeno acquis nuostatas Sengeno informacinés sistemos srityje,
Salinimo

11187/18

Priumo sprendimai. ISvados dél automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis Kroatijoje
Tarybos iSvados dél Tarybos sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus bendryjy nuostaty dél duomeny
apsaugos jgyvendinimo. Kroatijos jvertinimas automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis
srityje

11225/18

Priumo sprendimai. ISvados dél automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis Airijoje
Tarybos i§vados dél Tarybos sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus bendryjy nuostaty dél duomeny
apsaugos jgyvendinimo. Airijos jvertinimas automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis srityje

11226/18

Priumo sprendimai. ISvados dél automatinio keitimosi DNR duomenimis Airijoje
Tarybos i§vados dél Tarybos sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus bendryjy nuostaty dél duomeny
apsaugos jgyvendinimo. Airijos jvertinimas automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis srityje

11228/18
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Priumo sprendimai. Tarybos isvados dél Priumo sprendimy jgyvendinimo praéjus desimt mety nuo jy
priéemimo
Tarybos iSvados d¢l PRIUMO SPRENDIMU jgyvendinimo pra¢jus desimt mety nuo jy pri€mimo

11227/18

Priumo sprendimai. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél automatinio keitimosi DNR duomenimis
Kroatijoje

2018 m. liepos 16 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1035 d¢l automatinio keitimosi
DNR duomenimis Kroatijoje pradzios

OL L 185, 2018 7 23, p. 27-28.

6986/18

Tarybos sprendimas deél ES pozicijos IEPS jungtiniame komitete. Darbo tvarkos taisyklés

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1062 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi buti laikomasi IEPS jungtiniame komitete, jsteigtame Kanados ir Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy i§samiu ekonomikos ir prekybos susitarimu, del IEPS jungtinio komiteto ir specialiyjy
komitety darbo tvarkos taisykliy priémimo

OL L 190, 2018 7 27, p. 13—19.

9375/18

Tarybos ir valstybiy nariy pareiSkimas dél IEPS jungtinio komiteto sprendimy

Taryba ir valstybés narés primena, kad tuo atveju, kai IEPS jungtinio komiteto sprendimas priklauso valstybiy nariy kompetencijai, pozicija, kurios

Sajunga bei jos valstybés narées turi laikytis IEPS jungtiniame komitete, priimama bendru sutarimu.

2018 m. liepos 16 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (uZsienio reikalai) 3633-ias posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos isvados dél TBT 20-yjy Romos statuto metiniy proga
Tarybos iSvados dél Tarptautinio baudZiamojo teismo 20-yjy Romos statuto priémimo metiniy proga

11240/18
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Ribojamosios priemonés organizacijai ,, Al-Qaida “. Sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/1000, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
(BUSP) 2016/1693 dél ribojamyjy priemoniy ISIL (,,Da'esh®) ir ,,Al-Qaida‘ ir su jomis susijusiems
asmenims, grupéms, susivienijimams ir subjektams

OL L 1781, 2018 7 16, p. 3-4.

10489/18

Ribojamosios priemonés organizacijai ,, Al-Qaida “. Sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas

2018 m. liepos 16 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/999, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) 2016/1686, kuriuo nustatomos papildomos ribojamosios priemonés, taikomos ISIL
(,,Da'esh®) ir ,,Al-Qaida“ bei su jomis susijusiems fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms

OL L 178L, 2018 7 16, p. 1-2.

10492/18

Ribojamosios priemonés Maldyvams. Sprendimas ir reglamentas

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/1006 d¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j
padéti Maldyvy Respublikoje

OL L 180, 2018 7 17, p. 24-28.

10253/18

Ribojamosios priemonés Maldyvams. Sprendimas ir reglamentas

2018 m. liepos 16 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/1001 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant |
padét] Maldyvy Respublikoje

OL L 180,2018 7 17, p. 1-9.

10267/18

Uzbekistanas. Derybiniai nurodymai dél visapusisko susitarimo su Uzbekistano Respublika

Tarybos sprendimas, kuriuo Europos Komisijai ir Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams
ir saugumo politikai suteikiami jgaliojimai Sgjungos vardu pradéti ir vesti derybas dé¢l Europos
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Uzbekistano Respublikos visapusiSko susitarimo nuostaty,
priklausanc¢iy Sajungos kompetencijai

10336/18
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Tarybos sprendimas dél ES ir Singapuro partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo pasirasymo
2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1047 dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy
ir Singapuro Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo pasiraS§ymo Sgjungos vardu

OL L 189, 2018 7 26, p. 2—-2.

7322/18

Tarybos sprendimas dél Europos Sqjungos ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy susitarimo su Maroku 1 ir
4 protokoly pakeitimo pasirasymo

2018 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1893 dé¢l Europos Sajungos ir Maroko Karalystés
susitarimo pasikeiciant laiskais dél Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimo, steigiancio
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko Karalystés asociacija, 1 ir 4 protokoly pakeitimo
pasiraS§ymo Europos Sajungos vardu

OL L 310,2018 12 6, p. 1-3.

10591/18
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Danijos, Suomijos, Vokietijos ir Airijos pareiSkimas
Danija, Suomija, Vokietija ir Airija pabrézia Europos Sajungos ir Maroko Karalystés tvirtos politinés ir ekonominés partnerystés svarba.

Danija, Suomija, Vokietija ir Airija pabrézia, kad sudarant dvisalius susitarimus svarbu laikytis ES teisés, kurios neatsiejama dalimi galima laikyti
tarptautine teis¢. Mes atidZiai susipazinome su ,,Tarybos Teisés tarnybos nuomone dél Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos ir Maroko Karalystés
susitarimo pasikeiciant laiskais dél Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimo, steigian¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko
Karalystés asociacija, 1 ir 4 protokoly pakeitimo projekto suderinamumo su Teismo praktika“.

Danija, Suomija, Vokietija ir Airija nuolat pabrézdavo, kad susitarimas turi biiti suderinamas su 2016 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo sprendimu
byloje C-104/16 P.

Sios nuomonés turinj ir forma laikome jrodymu, kad Tarybos Teisés tarnyba mano, jog pateikto susitarimo sudarymas yra visiskai suderinamas su
2016 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo sprendimu byloje C-104/16 P ir nedaro poveikio Vakary Sacharos statusui. Danija, Suomija, Vokietija ir
Airija ir toliau remia Jungtiniy Tauty procesg siekiant surasti teisinga, ilgalaikj ir abipusiai priimting politinj sprendimg dé¢l Vakary Sacharos.

Remdamosi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, Danija, Suomija, Vokietija ir Airija pritaria Tarybos sprendimo dél Europos ir Vidurzemio jiiros regiono $aliy
susitarimo 1 ir 4 protokoly pakeitimo priémimui.
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Svedijos pareiSkimas

Svedija rezervuotai vertina pasiiilyma priimti Tarybos sprendimus dél Europos Sajungos ir Maroko Karalystés susitarimo dél 1 ir 4 protokoly
pakeitimo pasiraSymo ir sudarymo. Balsuodama uz leidimg pradéti derybas dél Europos Sgjungos ir Maroko Karalystés susitarimo dél protokoly
adaptavimo, Svedija savo pareiskime aiskiai nurodé, kad tai daro remdamasi supratimu, kad bisimas susitarimas visapusiskai atitiks tarptauting teise,
iskaitant Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimg byloje C-104/16 P. Teisinis tikrumas yra bendras visy Saliy interesas. Minétame sprendime
nurodoma, kad sudarant su Maroku susitarima, apimantj Vakary Sacharos teritorijg, privaloma gauti Vakary Sacharos gyventojy pritarima.
Atitinkamai, Svedija savo pareiskime aiskiai nurodé, kad vadovaudamasi §iuo sprendimu supranta, kad ,,susij¢ gyventojai yra ,,Vakary Sacharos
gyventojai‘.

Svedija dékoja ES institucijoms uz svary deryby metu nuveikta darba, be kita ko, vedant konsultacijas. Svedija i§samiai susipazino su Tarybos Teisés
tarnybos nuomone (dok. WK 10738/18), kurioje padaryta iSvada, kad ,,buvo imtasi visy pagrjsty ir jmanomy veiksmy siekiant uzsitikrinti Vakary
Sacharos gyventojy pritarima.* Svedija dar kartg patvirtina, kad Vakary Sacharos gyventojy pritarimas susitarimui yra esminis elementas; ta¢iau
konsultacijy metu ji pastebéjo tam tikrg dviprasmiskumg dél to, ar subjektai, su kuriais buvo konsultuotasi, gali biiti apibrézti kaip Vakary Sacharos
gyventojai. Atsizvelgdama j pasiprieSinimg konsultacijoms ir (arba) susitarimo projektui, visy pirma j Polisario fronto, kuris yra oficialus Vakary
Sacharos gyventojy atstovas JT procese, priestaravimus, Svedija néra jsitikinusi, kad gali biti teigiama, jog konsultacijy rezultatai yra paremti laisvu ir
pakankamai informacija pagristu Vakary Sacharos gyventojy pritarimu.

2018 m. liepos 17 d. baigtos raSytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2018 m. liepos 17 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/1016, kuriuo jgyvendinamas 11045/18
Sprendimas (BUSP) 2016/849 d¢l ribojamyjy priemoniy Kor¢jos Liaudies Demokratinei Respublikai
OL L 181, 2018 7 18, p. 86—-87.

2018 m. liepos 17 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1009, kuriuo jgyvendinamas 11047/18
Reglamentas (ES) 2017/1509 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies Demokratinei Respublikai
OL L 181,2018 7 18, p. 1-2.
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2018 m. liepos 20 d. baigtos rasSytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2018 m. liepos 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1107 dé¢l Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy
ir Irako partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo sudarymo
OL L 203, 2018 8 10, p. 1-1.

10209/1/12 REV 1

2018 m. liepos 26 d. baigtos rasytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2018 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1069 d¢l protokolo, kuriuo jgyvendinamas
Europos Sagjungos ir Dramblio Kaulo Kranto Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés
susitarimas (2018-2024 m.), pasiraSymo Sajungos vardu ir laikino taikymo

OL L 194, 2018 7 31, p. 1-2.

10854/18

Protokolas, kuriuo jgyvendinamas Europos Sajungos ir Dramblio Kaulo Kranto Respublikos
zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimas (2018-2024 m.)
OL L 194, 2018 7 31, p. 3-20.

10856/18

2018 m. liepos 26 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/1095 dé¢l zvejybos galimybiy paskirstymo pagal
protokola, kuriuo jgyvendinamas Europos Sajungos ir Dramblio Kaulo Kranto Respublikos
Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimas (2018-2024 m.)

OL L 197,2018 8 3, p. 1-2.

10857/18

2018 m. liepos 26 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/1070, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2017/1970, kuriuo nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir zuvy i$tekliy grupiy zvejybos Baltijos
juroje galimybés 2018 m

OL L 194, 2018 7 31, p. 21-22.

11081/18
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2018 m. liepos 30 d. baigtos rasSytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2018 m. liepos 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/1084, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir
organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo
kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sgraSas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2018/475

OL L 194, 2018 7 31, p. 144-146.

10744/18

2018 m. liepos 30 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1071, kuriuo jgyvendinama
Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir
subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2018/468

OL L 194, 2018 7 31, p. 23-26.

10746/18
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